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Aizsardzibas pasakumu savstarpéja atziSana civillietas

Belgija

18. pants a)(i)punkts - iestades, kuru kompetencé ir noteikt aizsardzibas pasakumus un izdot apliectbas saskana ar 5. pantu

Atbilstosi tas lietas priekSmetam, kura tiek pieprasits aizsardzibas pasakums, aizsardzibas pasakumus var noteikt gimenes lietu tiesa (tribunal de la famille)
vai darba lietu tiesa (tribunal du travail), vai prokuratlra (ministére public), ja pécparbaudi veic gimenes lietu tiesa vai jaunie$u tiesa (tribunal de la jeunesse).
Par apliecibas izdoSanu atbild aizsardzibas pasakumu noteikusas tiesas galvenais sekretars vai attieciga gadijuma prokuratdra.

18. pants a)(ii) punkts - iestades, kuras var atsaukties uz cita dalibvalsti noteiktu aizsardzibas pasakumu un/vai kuru kompetencé ir izpildit $adu pasakumu
Tas vietas prokuratdra, kur aizsargata persona ir/tiks registréta iedzivotaju registra vai kur §1 persona pastavigi dzivo/dzivos.

18. pants a)(iii) punkts - iestades, kuru kompetencg ir korigét aizsardzibas pasakumus saskana ar 11. panta 1. punktu

Tas vietas prokuratlra, kur aizsargata persona ir/tiks registréta iedzivotaju registra vai kur $T persona pastavigi dzivo/dzivos. Korigé$anu var parsdzét
pirmas instances tiesa (tribunal de premiere instance) saskana ar 11. panta 5. punktu.

18. pants a)(iv) punkts - tiesas, kuras saskana ar 13. pantu iesniedz pieteikumu par atziSanas un vajadzibas gadijuma izpildes atteik$anu

Pirmas instances tiesa.

18. pants b) punkts - valodu vai valodas, kuras veikti tulkojumi ir pienemami, ka minéts 16. panta 1. punkta

16. panta 1. punkta minétos tulkojumus pienem fran¢u, niderlandieSu un/vai vacu valoda atkariba no izpildes vietas oficialajam valodam, kas noteiktas
Belgijas tiestbu aktos.

Lapa atjauninata: 10/01/2022

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.



